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FR Veuillez lire attentivement le livret“Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the "Safety and use instructions" booklet before first use
/ DE Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschtire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve voér het eerste gebruik aandachtig het boekje met
de veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro
«Instrucciones de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia
atentamente o manual «Instrucées de seguranca e utilizagdo» antes da primeira utilizagéo /
IT Leggere con attenzione il libretto "Norme di sicurezza e d'uso" al primo utilizzo / DA Laes
haeftet "Sikkerheds- og brugsanvisning" grundigt igennem inden den ferste ibrugtagning. /
NO Les ngye heftet "Rad om sikkerhet og bruk" fer ferste gangs bruk / SV Var god las haftet
"Sakerhets- och anvandningsinstruktioner” innan den forsta anvandningen. / Fl Lue
turvallisuus- ja kdyttdohjevihko huolellisesti ennen ensimmiista kayttokertaa. / TR ilk
kullanimdan 6nce "Guvenlik ve kullanim talimatlan" kitapgigini dikkatlice okuyun / EL
Al0PAoTE MPOOEKTIKA TO eyXelPidlo «O8nyieq aopaleiag kat xpriong» TPV amod TNV TPWTN
xprion / PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczytac¢ broszure ,Zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania” / CS Pred prvnim pouzitim si, prosim, peclivé
prostudujte ,Bezpecnostni pokyny pro pouziti“ / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
,Bezpecnostné odporucania a pouzitie”. / HU Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a
,Biztonsagi el6irdsok és hasznalati Gtmutato” cim(i fejezetet / SL Pred prvo uporabo natanéno
preberite »Navodila za varno uporabo«/ RU MNepep nepBbimM NCMonb30BaHNEM BHAMATENbHO
npounTante UHCTPyKUuio «Mepbl 6e3onacHocTy 1 npaeuna ncnonbsosaHuar. / UK Mepen
nepLrM BUKOPUCTAHHAM YBaXXHO MpounTanTe NocCibHMK «MpaBuna TexHiku 6e3nekun Ta
pekomMeHpauii wopo BrkopuctanHa» / HR Molimo da prije prve uporabe pazljivo procitate
priru¢nik ,Sigurnosne upute” / RO Tnainte de prima utilizare, cititi cu atentie manualul
Jnstructiuni de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne esimest korda kasutamist
hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele ,Saugos ir naudojimo
reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici pirmoreiz, lGdzu
rapigi izlasiet brosiru "Noradijumi par drosibu un lietosanu" / BG Mons, npoyetete
BHVMATENTHO KHIKKaTa "MpenopbKy 3a 6e30macHOCT 1 ynotpeba" npean nppBoHaYanHa
ynotpe6a / AR (s1s¥) 8 el Jlaaio) 8 Lliay "Jlagioall labis,] s LoDl iS558
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YTioru anekTpunyeckue c naporeHeparopom Tefal GV67xxxx
M3rotoneHo Bo ®paHuum ana xonanHra “GROUPE SEB’, France
(Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les 4 M - BP 172 69134 Ecully Cedex France)
lpyn CEB, Wm>aH ato Mtn Bya Jle 4 M - Bl 17269134 Skionn Cepekc ®paHc
OduupmanbHblii npeacTasBuTenb, UMNpopTép - 3A0 “Mpynna CEB-BocTok”
125171, r. MockBa, JleHuHrpapackoe w., a. 16A, ctp. 3 Ten. 213-32-32

WUHdopmauusa o ceprudukauyun:

« Ceptndukat cootsetcTaua Ne TC RU C-FR.AM27.B.00633
- Cpok fenctana ¢ 29.10.2014 no 28.10.2019

« Boigan OC OO0 «MHTEPCTAHOAPT»

CoOTBETCTBYIOT Tpe6OBaHNAM:

« TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTU HU3KOBOBTHOrO 06opyAoBaHKA", yTB. PeleHnem KTC
o7 16.08.2011r. N°768.

« TP TC 020/2011 "SneKTpomarH1THaa COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPEACTB", YTB.
PewweHrem KTC o1 09.12.2011r. Ne879.

Cpok CJ'Iy)K6bI n3penua 2 roga c AaTbl NpoAaxu B YyCnoBuAX akcnyaTaunm v XxpaHeHnAa npn

Temnepatype ot 0°C go 40 °C
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FR Selon modéle / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model
/ ES Seguin modelo / PT Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhzengig af model /
NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell / FI Mallista riippuen /TR Modele gére / EL
avahoya pe To povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK'V zvislosti od modelu
/ HU Modelltél fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctu ot moaenu / UK 3anexHo
Bia Mogeni / HR Ovisno o modelu / RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj
/ LV Atbilstosi modelim / BG B 3aBucumoct ot mogiena / AR Jsasall cocus /TH MuU/
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% FR Selon modele / EN Depending on model / DE Je nach Modell / NL Afhankelijk van het model / ES Segiin modelo / PT
Consoante o modelo / IT Secondo i modelli / DA Afhaengig af model / NO Avhenger av modell / SV Beroende pa modell
/ FI Mallista riippuen /TR Modele gore / EL avaloya pe 1o povtého / PL W zalenosci od typu / €S Podle modelu / SK V
zavislosti od modelu / HU Modelltél fliggéen / SL Odvisno od modela / RU B 3aBucumoctn ot mogenu / UK 3anexHo Bin
mopeni / HR Ovisno o modelu /RO Ovisno o modelu / ET Séltuvalt mudelist / LT Pagal modelj / LV Atbilsto3i modelim / BG
B 3aBUCUMOCT OT Mofiena / AR Jsasall covun / THMNTU / ZH RELSTHE
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



